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/PL/ Oprawa sufitowa /GB/ Ceiling light /DE/ Deckenleuchte
/FR/ Plafonnier /CZ/ Stropni svétlo /SK/ Stropné svetlo
/HU/ Mennyezeti fény
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ZASTOSOWANIE
Wyrdb do zastosowan wewnatrz pomieszczen mieszkalnych oraz ogdlnego przeznaczenia.

MONTAZ

Przed przystapieniem do montazu zapoznaj sie z instrukcja. Montaz powinna wykona¢ osoba
posiadajaca odpowiednie uprawnienia. Wszelkie czynnosci wykonywaé przy odtaczonym
zasilaniu. Przed pierwszym uzyciem nalezy upewnic sig, co do prawidtowego mocowania
mechanicznego i podtaczenia elektrycznego. Przewody przytaczeniowe nalezy poprowadzi¢
w taki sposdb, aby uniemozliwi¢ ich zetkniecie z nagrzewajacymi sie cze$ciami wyrobu.

WYJASNIENIA STOSOWANYCH OZNACZEN | SYMBOLI

A: Napigcie znamionowe.

B: Moc maksymalna zrddta $wiatta.

C: Zaréwka halogenowa.

D: Trzonek / oprawka.

E: Wyrdb spetnia wymagania Dyrektyw Unii Europejskiej (UE).

F: Klasa Ill. Wyréb, w ktérym ochrona przed porazeniem elektrycznym polega na zasilaniu go
bardzo niskim napigciem bezpiecznym (SELV) bez ryzyka powstania napigé wyzszych niz
bezpieczne.

G: Stosowac tylko wewnatrz pomieszczen.

H: Symbol oznacza minimalna odlegto$¢ jaka moze mie¢ oprawa o$wietleniowa (jej zrédta
Swiatta) od miejsc i obiektow oSwietlanych.

I: Symbol oznacza, ze wyrédb jest nieodpowiedni do montazu na podtozu normalnie palnym.

OCHRONA SRODOWISKA

J: Tak oznakowanych produktéw, nie mozna wyrzucac do zwyktych $mieci razem z innymi
odpadami. Wyroby takie moga by¢ szkodliwe dla $rodowiska i zdrowia ludzkiego, wymagaja
specjalnej formy przetwarzania, w szczegdlnosci odzysku, recyklingu i/lub unieszkodliwia-
nia. Informacje na temat punktéw zbierania/odbioru udzielajg wtadze lokalne lub sprzedawcy
tego rodzaju sprzetu.

UWAGI / WSKAZOWKI
Nie stosowanie sie do zalecen niniejszej instrukcji moze doprowadzi¢ np. do powstania
pozaru, poparzen, porazenia pradem elektrycznym, oraz innych szkéd materialnych i
niematerialnych.
Eko-Light Sp. z 0.0. Sp. k. nie ponosi odpowiedzialnosci za skutki wynikajace z nieprzestrze-
gania zalecen niniejszej instrukcji.
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APPLICATION
Product for indoor and general-purpose applications.

ASSEMBLY

Read the instructions before starting assembly. The assembly should be performed by a
person

having the appropriate permissions. Perform all operations with the power disconnected.
Before first use, make sure of the correct mechanical attachment and electrical connection.
The connection cables should be routed in such a way as to prevent them from coming into
contact with the heating parts of the product.

EXPLANATIONS OF APPLICATIONS AND SYMBOLS

A: Rated voltage.

B: Maximum power of the light source.

C: Halogen bulb.

D: Handle / frame.

E: The product meets the requirements of the European Union (EU) Directives.

F: Class Ill. An article in which the protection against electric shock consists in feeding it with
a very low safe voltage (SELV) without the risk of higher voltages than safe.

G: Use only inside rooms.

H: The symbol indicates the minimum distance that a luminaire (its light sources) can have
from places and illuminated objects.

I: The symbol indicates that the product is unsuitable for mounting on a normally inflammable
surface.

ENVIRONMENTAL PROTECTION

J: Products labeled as such can not be disposed of with ordinary garbage together with other
wastes. Such products may be harmful to the environment and human health, require special
processing, in particular recovery, recycling and / or disposal. Information on collection /
collection points is provided by local authorities or sellers of this type of equipment.

REMARKS /TIPS
Failure to follow the instructions in this manual may result, for example, in a fire, burns,
electric shock or other material and non-material damage.
Eko-Light Sp. z 0.0. Sp. k. is not responsible for the consequences of non-compliance with the
instructions in this manual.
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ANWENDUNG
Produkt fiir Innen- und Mehrzweckanwendungen.

MONTAGE

Lesen Sie die Anweisungen, bevor Sie mit der Montage beginnen. Die Montage sollte von
einer Person durchgefiihrt werden

die entsprechenden Berechtigungen haben. Fiihren Sie alle Vorgénge bei unterbrochener
Stromversorgung aus. Vergewissern Sie sich vor dem ersten Gebrauch, dass die
mechanische Befestigung und der elektrische Anschluss korrekt sind. Die Anschlusskabel
sollten so verlegt werden, dass sie nicht mit den Heizteilen des Produkts in Berlihrung
kommen.

ERLAUTERUNGEN ZU ANWENDUNGEN UND SYMBOLEN

A: nennspannung.

B: Maximale Leistung der Lichtquelle.

C: Halogenlampe.

D: Griff / Rahmen.

E: Das Produkt erfillt die Anforderungen der Richtlinien der Europaischen Union (EU).

F: Klasse lII. Ein Artikel, bei dem der Schutz gegen elektrischen Schlag darin besteht, ihm
eine sehr niedrige sichere Spannung (SELV) zuzufiihren, ohne dass die Gefahr von hoheren
Spannungen als sicheren besteht.

G: Nur in Rdumen verwenden.

H: Das Symbol zeigt den Mindestabstand an, den eine Leuchte (ihre Lichtquellen) von Orten
und beleuchteten Objekten haben kann.

I: Das Symbol zeigt an, dass das Produkt nicht fiir die Montage auf einer normalerweise
entflammbaren Oberflache geeignet ist.

UMWELTSCHUTZ
J: Produkte, die als solche gekennzeichnet sind, diirfen nicht zusammen mit anderen Abféllen

zusammen mit dem Hausmiill entsorgt werden. Solche Produkte kdnnen fiir die Umwelt und
die menschliche Gesundheit schadlich sein und eine besondere Verarbeitung erfordern,
insbesondere die Wiederverwertung, das Recycling und / oder die Entsorgung. Informationen
zu Sammelstellen / Sammelstellen erhalten Sie von 6értlichen Behérden oder Verkaufern
dieser Art von Ausriistung.

ANMERKUNGEN / TIPPS

Die Nichtbeachtung der Anweisungen in diesem Handbuch kann zum Beispiel zu Feuer,
Verbrennungen, Stromschlag oder anderen materiellen und nicht materiellen Schaden
flhren.

Eko-Light Sp. z 0.0. Sp. k. haftet nicht fiir die Folgen der Nichteinhaltung der Anweisungen in

diesem Handbuch.
APPLICATION
Produit pour applications d'intérieur et d'usage général.

ENSEMBLE

Lisez les instructions avant de commencer l'assemblage. L'assemblage doit étre effectué par
une personne avoir les autorisations appropriées. Effectuez toutes les opérations avec
l'alimentation débranchée. Avant la premiére utilisation, assurez-vous du bon attachement
mécanique et du bon raccordement électrique. Les cables de connexion doivent étre placés
de maniére a éviter tout contact avec les parties chauffantes du produit.

EXPLICATIONS DES APPLICATIONS ET SYMBOLES

A: tension nominale.

B: Puissance maximale de la source lumineuse.

C: Ampoule halogéne.

D: Poignée / cadre.

E: Le produit est conforme aux exigences des directives de ['Union européenne (UE).

F: classe Ill. Un article dans lequel la protection contre les chocs électriques consiste a
l'alimenter avec une tension de sécurité trés basse (SELV) sans risque de tensions plus
élevées que les tensions de sécurité.

G: Utilisez uniquement a l'intérieur des chambres.

H: Le symbole indique la distance minimale qu'un luminaire (ses sources de lumiére) peut
avoir entre des lieux et des objets illuminés.

I: Le symbole indique que le produit ne convient pas au montage sur une surface
normalement inflammable.

PROTECTION DE L'ENVIRONNEMENT

J: Les produits étiquetés comme tels ne peuvent pas étre jetés avec les ordures ménageéres
avec les autres déchets. Ces produits peuvent étre nocifs pour U'environnement et la santé
humaine et nécessitent un traitement spécial, en particulier une valorisation, un recyclage et
/ ou une élimination. Les informations sur les points de collecte / collecte sont fournies par
les autorités locales ou les vendeurs de ce type d'équipement.

REMARQUES / CONSEILS

Le fait de ne pas suivre les instructions de ce manuel peut provoquer, par exemple, un
incendie, des brilures, un choc électrique ou tout autre dommage matériel ou non matériel.
Eko-Light Sp. z 0.0. Sp. K. n'est pas responsable des conséquences du non-respect des

instructions de ce manuel.

APLIKACE
Produkt pro vnitfni a univerzalni aplikace.

SESTAVA

Pred zahajenim montaZe si prectéte pokyny. Montaz by méla provadét osoba s prislusnymi
opravnénimi. Provedte vechny operace s odpojenym napajenim. Pfed prvnim pouzitim
zkontrolujte spravné mechanické upevnéni a elektrické pripojeni. Pripojovaci kabely by mély
byt vedeny tak, aby nemohly prijit do styku s topnymi ¢&stmi vyrobku.

VYSVETLEN{ APLIKACi A SYMBOLU

A: Jmenovité napéti.

B: Maximalni vykon svételného zdroje.

C: Halogenova zarovka.

D: Rukojet / rém.

E: Vyrobek spliuje pozadavky smérnic Evropské unie (EU).

F: Tfida Ill. Vyrobek, u néhoz ochrana pred Urazem elektrickym proudem spoCiva v tom, ze je
napajen velmi nizkym bezpeénym napétim (SELV) bez rizika vyssich napéti nez je bezpeéné.
G: Pouzivejte pouze v mistnostech.

H: Symbol oznacuje minimalni vzdalenost, kterou mize svitidlo (jeho svételné zdroje) mit z
mist a osvétlenych objektd.

I: Symbol oznacuje, ze vyrobek neni vhodny pro montaz na normalné hoflavy povrch.

OCHRANA ZIVOTNiHO PROSTREDI

J: Vyrobky oznacené jako takové nemohou byt likvidovany spolecné s ostatnim odpadem s
béZnym odpadem. Tyto produkty mohou byt $kodlivé pro Zivotni prostredi a lidské zdravi,
vyzaduji zvlastni zpracovéni, zejména regeneraci, recyklaci a / nebo likvidaci. Informace o
shérnych / sbérnych mistech poskytuji mistni Grady nebo prodejci tohoto typu zafizeni.

POZNAMKY / TIPY

Nedodrzeni pokynd uvedenych v tomto ndvodu mlze mit za nasledek napriklad pozar,
popéleniny, draz elektrickym proudem nebo jiné materialni a nemateridlni Skody. Eko-Light
Sp. z 0.0. Sp. k. neodpovida za nasledky nedodrzeni pokynl uvedenych v této prirucce.
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APLIKACIE
Produkt pre vnitorné a univerzalne aplikécie.

ZOSTAVA

Pred zacatim montaze si preéitajte ndvod. MontaZz by mala vykonat osoba s prislusnymi
povoleniami. Vykonajte véetky operacie s odpojenym napéjanim. Pred prvym pouZitim sa
uistite, Ze je sprévne upevnené mechanické a elektrické pripojenie. Pripojovacie kable by mali
byt vedené tak, aby sa zabranilo kontaktu s vykurovacimi ¢astami vyrobku.

VYSVETLENIA APLIKACIi A SYMBOLOV.\ T

A: Menovité napétie.

B: Maximalny vykon svetelného zdroja.

C: Halogénova Ziarovka.

D: Rukovat / ram.

E: Vyrobok spifia poziadavky smernic Eurépskej dnie (EU).

F: Trieda IIl. Vyrobok, v ktorom ochrana pred drazom elektrickym pridom spociva v jeho
napajani velmi nizkym bezpeénym napéatim (SELV) bez rizika vy$sich napéti ako je bezpecné.
G: Pouzivajte iba v interiéri.

H: Symbol oznacuje minimalnu vzdialenost, ktord mdze svietidlo (jeho svetelné zdroje) mat z
miest a osvetlenych objektov.

I: Symbol oznacuje, Ze vyrobok nie je vhodny na montaZz na normélne horlavy povrch.

OCHRANA ZIVOTNEHO PROSTREDIA

J: Vyrobky oznacené ako také sa nesmu likvidovat spolu s ostatnym odpadom s beznym
odpadom. Takéto vyrobky mdzu byt Skodlivé pre Zivotné prostredie a ludské zdravie, vyzaduji
zvldstne spracovanie, najma zhodnocovanie, recykléciu a / alebo likvidaciu. Informéacie o
zbernych / zbernych miestach poskytujd miestne Grady alebo predajcovia tohto zariadenia.

POZNAMKY / TIPY
Nedodrzanie pokynov uvedenych v tomto nivode méze mat za nasledok napriklad poziar,
popaleniny, draz elektrickym pridom alebo iné materidlne a nemateridlne Skody. Eko-Light
Sp. z 0.0. Sp. k. nezodpoveda za nésledky nedodrzania pokynov v tomto navode.
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ALKALMAZAS
Termék beltéri és altaldnos céll alkalmazasokhoz.

KOZGYULES

A szerelés megkezdése elGtt olvassa el az utasitasokat. A szerelvényt személynek kell
elvégeznie megfeleld jogosultsdgokkal rendelkeznek. Végezze el az ésszes miiveletet a
levalasztott drammal. Az elsd hasznalat elétt ellendrizze a megfeleld mechanikai régzitést és
az elektromos csatlakozast. A csatlakozokabeleket Ggy kell elhelyezni, hogy
megakadalyozzak, hogy azok érintkezzenek a termék fiitelemeivel.

AZ ALKALMAZASOK ES A JELOLESEK MEGHIVASAI

V: Névleges fesziiltség.

B: A fényforrds maximélis teljesitménye.

C: Halogén izz6.

D: Fogantyl / keret.

E: A termék megfelel az Eurdpai Uni6 (EU) iranyelveinek.

F: 1ll. Osztély. Olyan &rucikk, amelyben az dramiités elleni védelem azt jelenti, hogy nagyon

alacsony biztonsdgos fesziiltséggel (SELV) tapldljdk be a nagyobb fesziiltségek veszélye
nélkil, mint a biztonsagos.

G: Csak bels6 helyiségekben hasznalhatd.

H: A szimbélum azt a minimélis tavolsdgot jelzi, amelyet egy lémpatest (fényforrésai) a
helyektdl és a megvilagitott targyaktol lehet.

I: A szimb6lum azt jelzi, hogy a termék nem alkalmas normal gyllékony feliiletre torténd
felszerelésre.

KORNYEZETVEDELEM

J: Az ilyen cimkével elldtott termékeket nem szabad a szokdsos hulladékkal egyiitt mas
hulladékokkal egydtt drtalmatlanitani. Az ilyen termékek karosak lehetnek a kérnyezetre és az
emberi egészségre, kilonleges feldolgozast igényelnek, kiilénésen a hasznositst, az
Ujrafeldolgozast és / vagy artalmatlanitdst. Az adatgyljtési / gylijtési pontokra vonatkozé
informacidkat az ilyen tipusu berendezések helyi hatdsagai vagy eladdi biztositjak.

MEGJEGYZESEK / TIPPEK

Az ebben a kézikényvben leirt utasitasok be nem tartasa példaul tiizet, égést, dramiitést vagy
egyéb anyagi és nem anyagi kart okozhat.

Eko-Light Sp. z 0.0. Sp. k. nem vallal felelésséget a kézikényvben leirt utasitidsok be nem
tartasanak kovetkezményeiért.
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PL Producent
GB Manufacturer
DE Hersteller

FR Fabricant

CZ Vyrobca

SK Vyrobca

HU Gyarto

EKO-LIGHT Sp. z 0.0. Sp. k.
Al. Wojska Polskiego 63
42-200 Czestochowa
www.eko-light.com

T:+48 666 503 333

M: eko-light@eko-light.com






